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KIKKAWA SAN

Li, com interesse e prazer, as reminis-
céncias de nosso colega Flavio Mendes de
Oliveira. Castro, publicadas no n° 7 do bo-
letim, a respeito de Kikkawa San e Mister
Box. Nao conheci o segundo e, infelizmente,
meu convivio com Kikkawa San foi breve
demais: quando cheguei a Téquio, em 1983,
ja estavam chegando ao fim os *50 anos do
efetivo exercicio em suas fungdes”, mencio-
nados pelo articulista. Nao desejo acres-
centar louvores & avaliacio sdbria e justa
que Oliveira Castro faz da figura do Senhor
Kikkawa. Mas, como também me recordo
dele com emogdo, respeito e admiracao,
talvez me seja permitido contar uma peque-
na histéria a seu respeito, a guisa de home-
nagem.

Rompidas nossas relages diplomaticas
com o Japéo, em janeiro de 1942, Kikkawa
San viu desaparecer a Embaixada do Brasil
e, com ela, o seu emprego, Conseguiu en-
tdo um cargo em uma companhia japonesa
que operava nas Filipinas ocupadas e, dei-
xando a familia no Japao, mudou-se para
Manilha, Em setembro de 1944, os norte-
americanos iniciaram sua invasao das Fili-
pinas e as ilhas, mesmo em areas distantes
dos desembarques iniciais, passaram a ser
pesadamente bombardeadas por avides e
navios. Em fevereiro de 1945 era evidente
que Manilha ifa cair. O comando japonés
comegou a recrutar, a forga, os civis resi-
dentes na capital para participar de uma
resisténcia que s6 poderia ser suicida.
Kikkawa San, com outros paisanos, refu-
giou-se no mato, onde permaneceu até
depois da rendicdo japonesa. Entregar-se
aos vencedores nao foi facil, pois de um
lado havia os fanaticos que ndo acredita-
vam na derrota das forgas imperiais e, do
outro, os americanos, rapidissimos no ga-
tilho contra qualquer coisa que se mexesse
na floresta, depois de suas expeniéncias com
os tocaias que nao se rendiam nunca. Fi-
nalmente prisioneiro, Kikkawa San teve que
esperar longos meses para ser repatriado,
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pois seu regresso - € o de outros nas mes-
mas condigdes - ndo era tema que mereces-
se prioridade nas condigdes perturbadas da
época,

Finalmente de volta ao Japao, comegou
a procurar a familia e terminou por encon-
tra-la numa provincia distante de Téquio,
aonde tinha se deslocado para escapar aos
bombardeios que arrasaram as cidades ja-
ponesas. Pode-se imaginar a emogao do
reencontro, particularmente porque Kikka-
wa San, depois de tanto tempo sem notici-
as, era dado como morto pelos seus. Come-
cou, entao, uma vida penosa, baseada na
pequena agricultura e na criacdo, que mal
davam para a sobrevivéncia.

Passaram-s¢ os anos, numa pobreza
quase sem esperancas, até que, num dia de
1952, Kikkawa San cometeu um desatino.
Como faza regularmente, havia ido a cida-
de mais préxima para vender o que podia e
comprar o indispensavel, Terminadas as
suas transagbes , preparava-se para voltar
quando viu, numa banca, um jornal de lin-
gua inglesa. A idéia ja lhe havia passado
pela cabeca, antes, Mas naquele dia, dei-
xou-se dominar pela recordacio de dias mais
felizes, de idéias mais largas do que a exis-
téncia camponesa, de todos os ambientes
em que havia vivido e que agora pareciam
pertencer a um mundo irrecuperavel. Com
os ultimos dinheiros que lhe restavam, se
sentindo quase um criminoso contra a pro-
pria familia, comprou o jornal.

Foi lendo aquelas folhas, que lhe havi-
am custado tdo caro, palavra por palavra,
linha por linha. Percorreu o noticiario inter-
nacional, o nacional, os esportes, as notici-
as culturais, leu as previsdes do tempo, os
aniincios mais caros com seus clichés de
ilustragio, tudo o que hawia. Por fim, na
vaga esperanca, que provavelmente nao se
confessava, de encontrar uma oportunida-
de de trabalho, foi aos classificados. E ali,
numa caixinha igual a todas as outras, seus
olhos esbarraram com os dizeres: “A Em-
baixada do Brasil, que se reinstala em Té-

quio, procura noticias de seu antigo funci-
onaric Tsuji Kikkawa”.

Embaixador QE Lulz Paulo Lindenberg Sefte
Rio de Janeiro - RJ

Li, com interesse e emogéo, o artigo no
boletim da ADB sobre os antigos Auxiliares
Contratados Tsuji Kikkawa e Albert Box.

Nao conheci o segundo, mas conheci
muito bem Kikkawa San. Conheci-o em
1936, durante a bastante longa estada no
Japdo da Missdo Econdmica Brasileira che-
fiada pelo Ministro Salgado Filho, durante a
gestdo do Embaixador Pedro Ledo Velloso
em Téquio. Fomos constantes companhei-
ros e ficamos muito amigos. lam passar-se
vinte e oito anos até que eu tornasse a
pisar, ¢ {80 mesmo por um instante, terra
do Japao. [sso foi em 1964 - quando, depois
de cumprida uma missao como observador
da ONU no Vietnam e na Cambodia, o avido
que me conduzia de Hong-Kong a Nova York
fez escala no aeroporto de Téquio. Para
grande surpresa e emocao minhas, 14 apa-
receu, na sala dos passageiros em transito,
Kikkawa 8an, trazendo-me o presentinho
da amizade, 0 omiyage, envolto, conforme a
tradicdo, em papel branco atado com dois
cordées, um branco e outro vermelho.

Quando me tocou viajar de novo ao
Japdo no ano de 1973, fiquei feliz de encon-
trar la Kikkawa San ainda servindo na Em-
baixada, mas tendo ja entdo por colabora-
dor o seu filho, Osamu Kikkawa, Traba-
lhando eu a partir de entdo em uma firma
japonesa, passei a viajar com certa freqiién-
cia ao Japao, sempre procurando o meu
veneravel amigo. Ao falecer, deixou-me ele
um objeto de alto valor em recordagao de
nossa amizade, que hoje se prolonga entre
seu filho e eu.

Parabéns por sua feliz idéia de homena-
gear aqueles bons servidores do Brasil.
Minha experiéncia de 31 anos na carreira
recorda, como a sua, vultos de Auxiliares
locais de admiravel dedicagdo ao Itamaraty.
Alguns deles consegui fazer condecorar com
a Ordem de Rio Branco, proporcionando-
lhes ac mesmo tempo uma viagem ao pais
que tao bem serviram sem conhecé-lo.

Embaixador Aposentado Manoel Pio Corréa Jr.
Rio de Janeiro - RJ
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Trabalhar fora do Itamaraty

uitos colegas tém prestado

servicos ao pais fora do

ltamaraty. Lembrar todos

seus nomes, do passado e

do presente, resultaria numa
lista interminavel. O Ministro de Es-
tado, Embaixador Celso Amorim,
é um dos que viveram essa ex-
periéncia, como Presidente da
EMBRAFILME e Secretario de As-
suntos Internacionais do Ministério
da Ciéncia e Tecnologia. Ha tam-
bém o caso daqueles que, como
um de seus antecessores, o
Embaixador Gibson Barbosa, ja-
mais se desviaram da sua Casa de
origem. Em seu livio de memérias,
o ex-Chanceler comenta nunca ter
exercido outra atividade que ndo a
diplomacia, para ele “o traco todo
da vida": “apaixonei-me pela carrei-
ra, que se tornou minha razdo Uni-
ca de ser na vida publica durante
cinqUenta anos”.

Sempre foi aceito com naturali-
dade no Itamaraty o fato de seus
servidores diplomaticos poderem
enriquecer seu aprendizado profis-
sional em outras frentes de traba-
lho. Essa possibilidade chega a
assumir dimensdo relevante, na
medida em que aos mais gradua-
dos tém sido confiadas responsabi-
lidades no primeiro escaldao do
Governo.

E comum, também, que diplo-
matas exercitem - inclusive parale-
lamente & carreira - as mais diver-
sas vocacdes e pendores: como
romancistas, ensaistas, poetas,
académicos, historiadores, artistas
plasticos, musicos, jornalistas. Foi
o caso emblematico de Guimaraes
Rosa, que, na visdo de quem
pesquisou minuciosamente sua vida
e sua obra, manteve uma clara uni-

dade de atitude - atitude unificadora
de sua personalidade - nos trés ofi-
cios que exerceu. Essa atitude ba-
sica, como diz a Ministra Heloisa
Vilhena de Araujo em seu estudo
Guimardes Rosa: Diplomata, foi a
do “restaurador”, presente na pro-
fissdo de médico (“restaurador da
salde do corpo”), na de escritor
(“restaurador da salde da alma, ar-
quiteto da alma”) e na de diplomata
(“restaurador de comunidades,
remediador de conflitos, homem de
muitas fronteiras").

O exemplo de Guimardes Rosa
serve para demonstrar que, nesta
ou naquela funcdo, dentro e fora
da Casa, o diplomata € o mesmo.
Foi preparado para desempenhar
fundamentalmente uma atividade
de Estado e, nessa condigéo, reve-
la ndo ser funcionério enclausurado
em seu universo profissional.

Mas é compreensivel que, por
sermos uma instituicdo organiza-
da, com tradicdo e cultura préprias,
algumas sensacdes sejam especi-
almente marcantes com o afasta-
mento da Casa.

A primeira - e aqui fago um de-
poimento inteiramente subjetivo,
pois as experiéncias devem ser as
mais diversas - € a angustia de ter
saido do habitat natural e, conse-
glientemente, a preocupagdo de
ndo perder raizes. Por isso, onde
estiver, o diplomata transporta a
Casa dentro de si e néo se
desvincula, em nenhum momento,
das praticas de trabalho, dos valo-
res éticos e do espirito de misséo
assimilados ao longo da carreira. O
Ministro Azeredo da Silveira costu-
mava dizer que a diplomacia € como
o sacerdécio: imprime carater.

Imbuido dessa consciéncia, o di-

Eduardo dos Santos

plomata requisitado para servir em
outros orgaos da Administracdo
constata imediatamente que a liga-
¢do com a Casa é umbilical, téo
fortes a vivéncia e o envolvimento
com tudo aquilo que representa o
ltamaraty tanto na vida profissional
quanto na vida pessoal e familiar
de seus funcionarios. E o sentimen-
to de corpo, o de pertencer a uma
instituicdo com tantas peculiarida-
des, a manifestar-se das formas
mais curiosas: as vezes, com uma
ponta de melancolia, ao se dar con-
ta, por exemplo, de que a “Bola do
Dia” ndo lhe chega as maos com a
mesma freqliéncia, que seu nome
jd ndo aparece na lista de ramais
da Secretaria de Estado, que dei-
xou de cruzar com os colegas nos
corredores do Palacio, do Anexo
ou do Bolo de Noiva.

Muito nitida é a estranheza com
as novas rotinas de trabalho, em
certos casos bem diferentes das
que se consolidaram no Itamaraty.
Memoria, por exemplo, é algo por
que zelamos muito em nossa ativi-
dade, e sua importancia, no entan-
to, parece ndo chegar a sensibilizar
outras 4reas da Administragdo Pu-
blica. O registro de tudo ou guase
tudo que ocorre na SERE e nos
postos no exterior - registro instan-
taneo, tdo completo e preciso quan-
to possivel - €, sem duavida, uma
pratica tradicional e corrente que
distingue o Itamaraty. Dois teste-
munhos a esse respeito sdo
ilustrativos: o primeiro, de Ministros
fora da carreira que dirigiram re-
centemente a Casa e que nao es-
condiam o prazer da leitura dos te-
legramas recebidos dos postos no
exterior, com informagdes, andlises
politicas e propostas de ag&o ou
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estratégia; o segundo, o de um
Embaixador que, no exercicio de
importante cargo na area econémi-
ca do Governo, foi desaconselhado
a preparar uma informacao escrita
para o Presidente da Repliblica so-
bre desdobramentos da negocia-
cdo da divida externa: ignoro se
apenas excesso de prudéncia em
relagédo a tema complexo como
aquele, ou se o mero desuso do
expediente na reparticdo, ndo teria
recomendado senao o relatério ver-
bal.

Servir fora do Itamaraty significa
perceber a distancia entre a dina-
mica do funcionamento da Casa - a
sua agdo eminentemente politica
em todas as dimensbes, voltada
sempre para o interesse permanen-
te, a preservagao de valores, o lon-
go prazo, nogdo de perspectiva glo-
bal - e as preocupacgdes mais técni-
cas, imediatistas, parciais, segmen-
tadas, que refletem, em geral, a
execucdo das politicis de outros
Ministérios e érgdos publicos. Mas
o impacto principal pouco tem a ver
com a substancia das fungdes. Afi-
nal, em varios Ministérios a agenda

de trabalho, se ndo guarda simi-
litude com a do ltamaraty, ao me-
nos interessa a ele diretamente.

A mudanga, na verdade, des-
perta reagdes peculiares. Sobretu-
do quem se dedicou unicamente
ao Iitamaraty na vida profissional, e
de repente é transferido para outro
prédio da Esplanada, corre o risco
de sentir-se um estranho no ninho.
E, principalmente nos primeiros
dias, de até enganar-se de trajeto a
caminho do trabalho: um dos pro-
tagonistas dessa experiéncia, que
se mudou para o Ministério da Fa-
zenda, mais de uma vez dirigiu-se,
pela forga do habito, inconsciente,
para o Palacio dos Arcos, tendo
chegado a estacionar o carro, como
fazia antes todas as manhas, em
frente ao Cerimonial. Depois de fir-
mar seu novo roteiro didrio, pdde
perceber com clareza que o Minis-
tério da Fazenda talvez seja a mai-
or vitrine dos problemas brasilei-
ros. Ali se ganha conhecimento do
Brasil real, do Brasil que nem sem-
pre é visivel no cotidiano do
Itamaraty: entre muitas ligbes, com-
preendeu a importancia vital das

llustragdo: Fernando Jacques

decisdes ali tomadas e aprendeu
que, do entrechoque de pressdes
e reinvindicagbes de toda parte,
sempre se pode extrair uma con-
clusdo em termos quantificaveis:
alguém vai ganhar e alguém vai
perder.

Nem sempre € assim no exerci-
cio da diplomacia, infensa aos jo-
gos de soma zero. Mas dai ndo
surge nenhum contraste maior. A
atividade do servidor do Itamaraty
nao é feita de charme, nem permite
sublimagdo. Ndo é em estereétipos
como este, hoje felizmente menos
difundidos, que se sustenta a forca
da instituigdo. E muito longe disso,
a razdo do sentimento nostélgico
que toma conta do diplomata ao
afastar-se circunstancialmente da
Casa. Ele aprende a valoriza-la
ainda mais, pois o move uma atitu-
de que deve ser comum a todos os
colegas que ja viveram, com maior
ou menor intensidade, essa aven-
tura, esse exilio: atitude integradora,
como a do “restaurador” em Gui-
mardes Rosa, que se traduz
na expectativa... de voltar e reco-
mecar. <%
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Ghe’’ Guevara Econamista

futuro da Revolugcao Cuba-

na ainda era uma incognita

quando servi em Havana, de

meados de 1961 a fins de
1963. A incerteza alimentava a at-
mosfera de romantismo que naque-
le tempo envolvia tanto a Revolu-
¢do como as figuras dos seus lide-
res guerrilheiros.

O desaparecimento da Unido
Soviética sem duavida levara politd-
logos e historiadores a produzir
novos estudos sobre o marxismo-
leninismo € os regimes que criou.
Nesse contexto a fase romantica
da Revolugdo Cubana podera ser
um tema atraente.

Os lideres mais identificados
com o romantismo dos primeiros
anos da Revolugdo Cubana foram
Camilo Cienfuegos e Ernesto
“Che” Guevara.

N&o conheci pessoalmente
Camilo Cienfuegos, que ja tinha
morrido quando cheguei a Cuba.
Guevara homenageou-o dedican-
do-lhe o manual “Guerra de Guer-
rilhas". Na capa dessa obra ha uma
fotografia de Cienfuegos tirada no
final da Guerra Revolucionaria, a
cavalo numa estrada a caminho de
Havana. Tendo como fundo uma
nuvem branca no luminoso céu de
Cuba, Cienfuegos aparece em uni-
forme de guerrilheiro, mas com um
chapéu de palha na cabecga, sorrin-
do, a mao esquerda acenando, a
direita segurando um fuzil, evocan-

do ao mesmo tempo fraternidade e
disposicdo para a luta armada, essa
foto de Cienfuegos simboliza de
imediato o romantismo revolucio-
nario.

De romantismo esta impregna-
da a projecdo histérica de Guevara.
Muito se disse e escreveu sobre
ele. O seu semblante foi reprodu-
zido por todo o mundo em carta-
zes, ilustragdes de livros, camise-
tas. Nada tenho a acrescentar de
original sobre Guevara, exceto tal-
vez a observagdo de que cultivava
o humor. Foi ele, por exemplo,
que definiu o regime politico revo-
luciondrio cubano dos primeiros
tempos como “um comunismo com
pachanga™ .

Ouvi Guevara contar o seguinte:

“Durante a reunido para formar
o primeiro Governo Revoluciona-
rio, pouco depois da entrada do
Exército Rebelde em Havana, Fidel
fazia a distribuicdo dos ministérios
aos comandantes, mais ou menos
de acordo com as profissdes que
haviam exercido antes da guerra:

- Fulano, que é agrénomo, sera
o Ministro da Agricultura. Beltrano,
que é engenheiro, serd o Ministro
das Obras Publicas. Sicrano, advo-
gado, Ministro da Justiga.

Dessa maneira Fidel foi forman-
do o Governo, sem problemas. Até
que chegou o momento de esco-
Iher o Presidente do Banco Nacio-
nal de Cuba. Fidel ficou indeciso,

P.G. Vilas-Bdas Castro

olhou para todos os presentes e
finalmente perguntou:

- Quem € economista ai?

Imediatamente respondi:

- Eu!

Fidel me encarou, surpreendido.
Ruborizou-se, baixou a cabeca,
pareceu contrariado e disse:

- O Presidente do Banco Nacio-
nal de Cuba sera o “Che”.

A designacdo me surpreendeu
muito. E também a todos os ou-
tros. Pensei em recusar. Mas nao
o fiz. Aquele momento histérico ndo
nos permitia rejeitar qualquer tare-
fa imposta pela Revolugdo. Fiquei
calado.

Terminada a distribuigdo de car-
gos do Governo, Fidel deu por
encerrada a reunido, mas pediu que
ndo me retirasse, pois queria falar
comigo.

Logo que os outros sairam, Fidel
exclamou:

- “Che". Eu sempre soube que tu
és médico! Que negdcio é esse de
seres também economista? Eu ndo
sabia e tampouco o sabiam os
demais!

- Economista? Mas Fidel, ouvi
perguntares quem € comunistal

E foi assim que me tornei Presi-
dente do Banco Nacional de
Cuba..."

' Pachanga - giria cubana que significa
rumba.
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No inicio do ano passado, tive o
grato prazer de conhecer o
Professor Flavio Serrano, carioca,
61 anos, profissional da érea de
informatica que, naquele
momento, realizava pesquisas na
Mapoteca do Itamaraty, no Rio
de Janeiro, para alentado projeto
sobre evolucao da propriedade
do solo no bairro do Flamengo.
Esse projeto constituiu o
primeiro ponto de interesse
comum que lemos, ele e eu
moradores, mas ainda saudosos,
daquele bairro. Conversamos
longamente sobre outros
assuntos, sobre as demais
pesquisas que ele empreendia
entdo, até que, a certa altura,
mencionei tema que despertava
minha curiosidade havia muito,
mas que apesar de ter buscado
aqui e ali, nunca tinha podido
obter as informagoes que
desejava.

Referia-me a localizacdo das
sedes da Chancelaria brasileira
antes de se instalar no Palacio
Itamaraty, denominacao afinal
transformada no epdénimo da
diplomacia nacional. Sabia, por
referéncias encontradas em
algumas poucas obras,
especialmente no livro
Organizagdo e Administragao do
Ministério dos Estrangeiros, de
autoria do Embaixador Alvaro
Teixeira Soares, e no Saldes e
Damas do Segundo Reinado, de
Madureira de Pinho, que o
Ministério do Exterior se
localizara sucessivamente no
antigo campo da Aclamacgao e
também no Palacete Bahia, no
Largo da Gléria. Era
praticamente tudo, e os
Relatérios anuais publicados pela
Chancelaria primavam pela
discri¢do a esse respeito: embora
consignando as mudangas, nao
registravam os enderegos da
Chancelaria.

O Professor Serrano se
entusiamou com o tema,
arregacou as mangas e pos-se a
pesquisar. O resultado é uma
monografia inédita, respeitavel e
ilustrada, cujo resumo €
publicado aqui como utilissima
contribuicdo para a preservacao
da memoéria do Itamaraty.

Carlos F. Guimardes

o primeiro momento, pen-
samos tratar-se de uma per-
gunta cuja resposta poderia
ser dada em poucos dias ou
semanas. Mas, @ medida
que o tempo foi passando,
percebemos nosso envolvi-
mento numa pesquisa das mais apai-
xonantes, e ap6és quase dois anos,
o tema se tornou uma verdadeira
obsessdo: quais os enderecos da
Secretaria dos Negdcios Estrangeiros,
a partir de 18087

Na realidade, rapidamente foram
identificadas as sedes da Secretaria
apds 1821. No entanto, ainda perma-
nece envolto em mistério o periodo
de 1808 até aquele ano.

Com a vinda da Corte Portuguesa
para o Brasil, no principio do século
passado, a entdo Colénia passou por
grandes modificacdes. Logo ao che-
gar as terras cariocas, o Principe Re-
gente Dom Jodo nomeou trés Secre-
tarios de Estado, em 11/03/1808. Para
a Secretaria da Guerra e dos Negéci-
os Estrangeiros, foi escolhido Dom
Rodrigo de Souza Coutinho, mais tar-
de agraciado com o titulo de Conde
de Linhares.

E bem provavel que os primeiros
momentos da Secretaria tenham acon-
tecido no Pago Imperial, na atual Pra-
¢a Quinze de Novembro. Em 1861,
Moreira de Azevedo, ao publicar sua
obra “O Rio de Janeiro”, registrava a
existéncia de uma sala “azul dos es-
trangeiros”, ao lado da Sala do trono,
mas ndo se conseguiu até agora ne-
nhuma prova documental de que este
tenha realmente sido o primeiro pou-
so da Secretaria.

Com a morte de Linhares em 26/
01/1812, a Secretaria foi sucessiva-
mente dirigida pelo Conde das
Galveias, o Marqués de Aguiar e, em
1817, o Conde da Barca, Dom Antd-
nio de Araujo de Azevedo.

Escrevendo sobre Barca, afirmou
Luis Edmundo tratar-se do “maior mi-
nistro que Dom Joéo teve no Brasil, o
que mais fez pelo pais". A ele deve-
mos, entre outras, a iniciativa de ter
trazido de Lisboa, no tumultuado e
estratégico embarque da Corte para
o Brasil, as maquinas que deram ori-
gem a Impressdao Régia, mais tarde

' As sedes da chancelar

chamada de Real Oficina Tipogréfica,
precursora da Imprensa Nacional de
nossos dias. Esse maquinério foi jus-
tamente instalado no andar térreo do
Solar onde inicialmente habitou Bar-
ca, na Rua do Passeio, ao lado do
prédio hoje ocupado pelo Automével
Clube do Brasil.

Além de sua importante atuagéo
na pasta de que era titular, destaque-
se também o fato de Dom Antdnic
haver patrocinado a vinda, em 1816,
da Missé@o Artistica Francesa, chefia-
da por Lebreton. Entre os artistas en-
contrava-se o arquiteto Grandjean de
Montigny, que além de realizar impor-
tantes obras, algumas das quais até
hoje existentes, ainda cuidou de trans-
mitir seus conhecimentos a inumeros
discipulos, como por exemplo José
Maria Jacinto Rebello, que no meio
do século passado viria a projetar o
Palacio ltamaraty, na antiga Rua Lar-
ga de Sao Joaquim.

O Solar da Rua do Passeio n°® 42,
que Barca havia adquirido em 1811
do espolio de Maria Francisca Braga
para ser sua residéncia, ja aparecia
no ano seguinte sediando em suas
lojas e no quintal o Laboratério Quimi-
co, além da Impressdo Régia. Em
1821 ali se encontravam, no pavimen-
to superior, as Secretarias dos Nego-
cios Estrangeiros e a recém criada da
Justica. Apés a morte de Barca em
21/06/1817, o governo adquiriu em
leildo o imovel, sendo o Solar final-
mente demolido em 1937.

Ainda no final do século passado,
o Solar do Conde da Barca abrigou a
Academia Nacional de Medicina, o
Pedagogium e a Academia Brasileira
de Letras, que ali realizou sua primei-
ra sessdo em 20/07/1897. O amplo
terreno, que se estende até a Rua
Evaristo da Veiga, hospedou ja nos
anos novecentos algumas reparticdes
da Secretaria de Educag¢do do entac
Distrito Federal e hoje & ocupado pe-
las instalagGes da Escola Superior de
Desenho Industrial.

Em marco de 1852, a Secretaria-
dos Negécios Estrangeiros transfe-
riu-se para o Campo da Aclamacéo
n® 11, instalando-se num sobrado de
propriedade de Maria Leopoldina Na-
varro de Andrade, onde permaneceu
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até 1869. A familia Navarro de Andra-
de tinha entre seus membros o Bardo
de Vila Seca, Dom Rodrigo Navarro
de Andrade. oficial da Secretaria dos
Negécios Estangeiros, em 1808 En-
carregado de Negécios em S3o Pe-
tes-burgo no Impéric Russo e em 1817
Ministro Plenipotenciario em Viena.

Qutro Navarro de Andrade foi o
Barao de Inhomirim, médico da Casa
Imperial, titular da cadeira de Medici-
na na Universidade de Coimbra e len-
te de Higiene da Escola de Anatomia,
Cirurgia e Medicina do Rio de Janeiro.

Na virada do século esse prédio
seria adquirido pelos Duvivier Castier,
pioneiros de Copacabana, e que em
1960 o venderiam para o engenheiro
Luis Amorim Gomes. Entdo derruba-
do, abriu espago para a construgdo
do Edificio Marco Saulo em 1961-63,
hoje com o n® 13 da atual Praga da
Republica. Situa-se ao lado de uma
agéncia da Caixa Econémica Federal,
no quarteirdo do Quartel do Corpo
dos Bombeiros, na continuacdo da
Rua Visconde do Rio Branco.

Nos Relatérios anuais dos Secre-
tarios de Estado a Assembiéia Legis-
lativa nos anos 1860, era constante a
solicitacdo de novas acomodacgdes
para a Secretaria dos Negdécios Es-
trangeiros, pela precariedade de suas
instalagdes no sobrado do Campo da
Aclamacdo. Aventou-se até mesmo a
possibilidade da construgdo de prédio
num terreno existente ao lado da Ca-
mara Municipal, em outra face do an-
tigo Campo de Sant'Ana.

Finalmente, em outubro de 1869,
foi alugado o Palacete Bahia, localiza-
do a Rua da Gléria n® 100, na esquina
da Rua Santa Isabel, Benjamim
Constant desde 1891. O Palacete per-
tencera ao nobre Manuel Lopes Pe-
reira Bahia, o Bardo do Meriti, que o
havia legado em 1860 2 sua filha Ma-
ria Carolina, entdo casada com o mar-
qués de Abrantes, Secretario dos Ne-
gécios Estrangeiros de 1862 a 1864.
Algum tempo apés a morte de
Abrantes em 1864, Maria Carolina ca-
sou-se com o medico Joaquim de Ara-
ujo e Silva, Bardo do Catete pelo Bra-
sil e Visconde de Silva por Portugal.

Da Giéria foram dirigidos os desti-
nos da nossa diplomacia, entre 1869

e 1881, ainda sob a antiga denomina-
¢do de Secretaria dos Negdcios Es-
trangeiros e, de 1891 a 1899, ja como
Ministério das Relagdes Exteriores.

O prédio principal era fronteiro ao
atual Largo da Gléria, havendo na area
extensos jardins e outras dependén-
cias, proporcionando um ambiente
mais adequado para a reparticio. Mas
os servigos diplomaticos se foram ex-
pandindo e a necessidade de uma
maior area de trabalho foi sendo re-
clamada. Em 14/01/1899 houve en-
tdo a transferéncia para o Palécio
Itamaraty, na Avenida Marechal
Floriano, construgdo de 1851-55 com-
prada pelo governo em 23/12/1889
aos herdeiros do 2° Conde de ltama-
raty, e que abrigou a Presidéncia da
Republica até sua mudanga para o
Palacio do Catete, este hoje transfor-
mado no Museu da Republica.

Apés a saida da Secretaria, o Pa-
lacete Bahia foi ocupado pelo English
Hotel, que existiu até 1908, quando
foi demolido o prédio. Em 1915-18 o
terreno recebeu a construgio do Pa-
lacio Episcopal da Arquidiocese do Rio
de Janeiro.

A histéria do Palacio ltamaraty é
detalhadamente narrada por Gustavo
Barroso, em livro com o mesmo titulo,
editado em 1956 pelo Museu Histori-
co e Diplomatico do Itamaraty. Sua
leitura é indispensavel para os que
desejam se inteirar das mintcias da
Casa de Rio Branco, desde a constru-
¢do do prédio original até as obras
de ampliagdo feitas na gestio do
Chanceler Octavio Mangabeira, em
1927-30.

Finalmente, em 1967-70, foram
transferidos para Brasilia os servigos
diplomaticos, abrigados no novo Pa-
lacio Itamaraty, que teve sua denomi-
nac@o mantida pela tradi¢do, pois as-
sim é conhecida a nossa Chancelaria
em todo o mundo, desde o inicio do
século XX.

Esta &, em répidas palavras, a his-
toria das diversas sedes da nossa re-
particdo dos Negécios Estrangeiros,
desde 1821 até a época atual. Nas
primeiras décadas dos anos novecen-
tos, o fotégrafo Augusto Malta docu-
mentou para a posteridade os mais
variados aspectos do Rio de Janeiro,
existindo literalmente milhares de cha-
pas retratando a Cidade Maravilhosa.
No Museu da Imagem e do Som, uma
fundag¢do do Governo do Rio de Ja-
neiro, acha-se arquivada a maioria de
sua obra: 14 localizamos as fotos do
Solar da Rua do Passeio, do Sobrado
da Praga da Aclamacgéo e do Palace-
te da Gléria, que ilustram estas li-
nhas.

Até agora, logramos parcial éxito
no manuseio de documentos nos Ar-
quivos Histéricos do Itamaraty e do
Exército, no Arquive Nacional e na
Sec¢do de Manuscritos da Biblioteca
Nacional. Entretanto, continuamos
com pertinacia na procura de elemen-
tos que permitam confirmar a locali-
zagao da sede inicial no Pago Imperi-
al e a época de sua instalagdo no
Solar do Conde da Barca.

Agradscimentos ao Museu da Ima-
gem e do Som do Rio de Janeiro pela
aulorizagéo de publicar as fotos de A.
Malta.
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a cinco meses
aterrisamos em
Hong Kong, no ar
quente e Uumido desse
patropi oriental. E ainda hoje
estamos “descampando”, desfa-
zendo alguma caixa, tentando
ajeitar coisas que parecem dota-
das de inteligéncia e vontade!
Umas se adaptam logo ao clima,
ao espacgo que lhes é reservado.
Outras ficam pelos cantos, por
sobre as mesas, de cara embur-
radal
E a sensacgdo de estar do outro
lado do mundo e de cabeca para
baixo € estranha, no minimo.

Porto Fragrante
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Hong Kong nos surpreendeu
em quase tudo.

Cidade diferente, tem algo do
Rio, com montanhas arredonda-
das, a preseng¢a marcante do mar
(com pouquissimas praias no
entanto), os bondes - saudosos
bondinhos do Rio mais antigo.
Lembra Nova lorque pelo conjun-
to arquiteténico e vida fervilhan-
te. O clima quente e umido, a
vegetacdo tropical, o comércio a
céu aberto, tém alguma coisa a
ver com Manaus e Belém.

Cidade laboriosa, sem lugar
para desocupados, vagabundos.
Aqui acabaram com o mito de que

Gabriel Lino Maia
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Folo: Ralph Peter Alexander Henderson

clima tropical produz populagido
apatica e preguigosa. Seja o ven-
dedor ambulante, o pedo de obra
que se equilibram em andaimes
de bambu, seja o jovem executi-
vo com jeito de “yuppie”, empu-
nhando seu telefone celular, seja
a secretaria de salto-alto e tail-
leur de griffe, todos trabalham.
Ha dois mendigos na cidade que
confirmam a regra da excecdo.
Pivetes, ainda ndo os vimos.

Os chineses alimentam-se bem
nos cerca de trinta mil restauran-
tes da cidade.Comem tudo o que
voe e tenha pernas, exceto aviao,

mesa e cadeira. Supde-se que



ADB - Boletim da Associagdio dos Diplomatas Brasileiros

9

essa dieta contenha ingredientes
secretos, pois as chinesas sé&o
magérrrimas, modelares - e se
vestem de acordo, discretamente
elegantes. Alids, Hong Kong des-
piu-se do tradicional chinés, mas
ndo sucumbiu & avalanche do
jeans, do ténis e da T-shirt de
mau gosto.

O transito anda certo pela con-
tra-m&o. E vai, lento, empacota-
do, organizado. Mil e oitocentos
Rolls Royces, Mercedes sem con-
ta, Lancias, Ferraris, BMWs, to-
dos os “top-models” japoneses,
dnibus de dois andares e um fus-
ca brasileiro ~ outro dia o vimos,
assustado e perdido como cego
em tiroteio. E os enfeitadissimos,
encantadores bondinhos que an-
dam aos bandos, antigiidades
que trocaram os museus pelas
ladeiras... € o povo comprimindo-
se nas calgadas, empurrando, tro-
pec¢ando, trombando, fazendo das
ruas ondulantes e coloridos dra-
gbes chineses.

Tivemos de reaprender a ca-
minhar na multiddo. Em certos
pontos da cidade vocé ndo cami-
nha, é arrastado.

O direito de ir-e-vir é respeita-
do e desfrutado em Hong Kong,
exceto nos cruzamentos. Cada
esquina € uma saida de Maraca-
na em domingo de Fla-Flu. E o
dificil ndo é andar, € parar. Pra-
ticamente impossivel, a ndo ser
nos sinais.Ai varias coisas podem
acontecer, menos conseguir atra-
vessar para o lado que vocé quer.
Ao abrir o sinal, duzentas mil
pessoas disputam alguns metros
quadrados de faixa para pedes-

Miaos dadas, bragos
dados, é desaconselha-
do. Arrisca-se a che-
gar em casa sem eles.

tres. Se vocé vacilar, sera inexo-
ravelmente impelidc para onde
ndo quer ir. Também pode ser
arrastado até o meio da rua e
voltar de costas, empurrado, no
peito, até o lugar de onde vocé
saiu. E ndo é raro ir-se de um
lado para outro da rua flutuando
a um metro do chdo. A primeira
vez que isso aconteceu conosco
foi no dia de nossa chegada &
cidade, em frente ao hotel. Ao
sermos algcados ao ar pensamos
fosse alguma manifestagcédo popu-
lar de boas-vindas. Quando ater-
risamos do outro lado da rua
descobrimos que nossos embru-
lhos e malas haviam ficado sob
os pés da multiddo.

Uma paradinha frente a uma
vitrina provoca um tremendo en-
garrafamento pedestre. Duas pes-
soas andarem juntas & complica-
do. Trés, nem pensar. A solugdo
€ marcar um lugar de encontro e
tentar chegar la sozinho. Mdaos
dadas, bragos dados, € desacon-
selhado. Arrisca-se a chegar em
casa sem eles.

Al véo algumas dicas que po-
derdo ser (teis ao visitante me-
nos avisado:

1 - trazer uma foto ampliada
(60 X 60 ) da familia e um mastro
de trés metros de comprimento.
Ao sair a rua, ata-se a foto a ponta

do mastro. No caso de alguem se

perder na multiddo, levanta-se o
mastro com a foto para que o
perdido se encontre;

2. apito ou corneta poderéo aju-
dar em areas mais tranqiilas da
cidade. No centro e areas comer-
ciais serdo inuteis. Ninguém es-
cuta ninguém. O barulho dos bon-
des, 6nibus, buzinas, britadeiras,
furadeiras e a gritaria dos chine-
ses - o diapasdao deles é duas
escalas acima do normal - suplan-
tardo qualquer tentativa de comu-
nicacdo sonora.

3. ndo pare nunca na calgada
quando a multiddo estiver em mo-
vimento;

4. para abrir caminho use os
cotovelos bem abertos, a ponta
do guarda-chuva ou o mastro da
foto;

5. para atravessar uma rua com
mais seguranga aguarde até duas
ou trés horas da manha, quando o
movimento melhora sensiveimen-
te, ou use uma galeria suspensa.

...Mas néo se preocupem. Este
retrato caricato esta longe de es-
pelhar o que realmente é esta fas-
cinante sino-quase ex-metrépole
britdnica. E uma babel organiza-
da, um grande circo muito sério.
E bela e fera, fragrante e mal-
cheirosa, sensual e recatada... é
Hong Kong.

“It smells food and money”.

® Em Chinés, HONG KONG
significa “Porto Fragrante”.

®® Gabriel Lino Maia é Oficial
de Chancelaria, lotado no Consu-
lado Geral do Brasil em Hong
Kong. A matéria contém trechos
de carta enviada ao Secretério
Eduardo Gradilone. o
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O modernismo e a
diplomacia fizeram Ronald
de Carvalho (1893-1935) descobrir
um continente diferente do euro-
peu: o continente americano. O
leitor dos poemas de Luz Gloriosa
(1913) e de Poemas e Sonetos
{(1919) dificiimente reconheceria no
estilo langoroso e penumbrista, ten-
dendo a meditagéo tipica dos sim-
bolistas europeus, o poema de ver-
so longo e altissonante de Toda a
América (1926). Neste livro, des-
cobrem-se as imagens contraditori-
as e intensas de um continente no
qual a névoa se transformava em
paisagem solar, e o ceticismo numa
forca teldrica e construtiva. A con-
versdo de Ronald de Carvalho ao
credo modernista se deveu a sua
preocupagdo com 0s novos ritmos
e formas, aliada a experiéncia de
um viajante que anunciou, @ ma-
neira de Walt Whitman, o Novo
Mundo.

A literatura dos viajantes & uma
referéncia importante na prosa e
na poesia de Ronald de Carvalho -
que muitas vezes se transformara
num “charmant chroniqueur”, a
mesma definigdo com que se refe-
riu a Saint-Hilaire. O charme do es-
critor brasileiro, contudo, € todo feito
de ironia e de observagdes que
revelam seu interesse pelo contras-
te, pelo “contraste fulminante" en-
tre paisagens e civilizagdes. Seu
livro péstumo Itinerario (Antilhas,
Estados Unidos e México) (1535),
provavelmente composto & época
de Toda a América, € um roteiro
de viagem em que a prosa poetica

dedicada a paisagem se funde 2
prosa sarcastica dedicada as pes-
soas, como nessa brilhante obser-
vacgao:

“Miss Garret fala mal dos judeus,
nao acredita na South America, tem
sardas do tropico, e é amiga intima
de miss O'Bryen, camped de ténis
de San Antonio do Texas.”

Para Ronald de Carvalho, edu-
cado no ambiente europeu e con-
siderado o poeta de maior forma-
¢do classica pelos modernistas, o
continente americano era um desa-
fio existencial tao grande quanto “a
necessidade de novos métodos
mais largos e animadores”, como
escreveu em “A Tortura da Arte
Contemporanea’, em O Espelho
de Ariel (1923).

Toda a América é o livro de
poemas com que Ronald de Carva-
lho deseja comunicar o destino
grandioso do seu continente. O mito
de uma poesia “bolivariana”, em que
o poeta descobre a unidade de
povos, essencialmente ligados a
terra, e o permanente conflito
civilizador. Todos os poemas tém
nomes de lugares, mas pretendem
escapar da pequena vida dos poe-
mas de circunstancia pelo tom he-
roico e transcendente da descober-
ta de um mundo novo, do Alasca a
Patagénia. O canto desta Ameérica
equivale ainda a um canto precur-
sor no qual o poema tem a sensa-
¢do de ser tdo jovem quanto o
continente. Diferente de um “proje-
to nacional” que conformou a obra
de diversos autores modernistas, o
de Ronald de Carvalho abria-se a
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um “continentalismo” igualmente
ignorado:

“Onde estdo os teus poetas,
America?

Onde estdo eles que ndao com-
preendem os teus meio-dias volup-
tuosos?(...)

Teu poeta sera agil e inocente,
América!

a alegria sera a sua sabedoria
(.Y

N&o se pode afirmar que o diplo-
mata Ronald de Carvalho né&o ti-
vesse, também, um momento
americanista na sua carreira diplo-
matica: ao morrer em 1935, vitima-
do por um acidente de carro, era
Secretario da Presidéncia da Re-
ptiblica no Governo de Getllio
Vargas. Ja consagrado como escri-
tor, o diplomata, entao Ministro,
numa entrevista ao Diario da Noite,
analisou com entusiasmo o golpe
que levou ao poder o Governo a
que servia:

“A Revolugdo devolveu o Brasil
ao espirito novo, depois de quase
cingienta anos de hegemonia
das classes conservadoras e oli-
garquicas. Repete-se o fenédmeno
do Segundo Império, em que tive-
mos Ministros de Estado com vinte
e cinco anos de idade, como ©O
Visconde Ouro Preto. Desde a pro-
clamacdo da Republica, o Brasil
viveu em plena gerontocracia, dos
senhores de classe. De tal sorte, a
Revoluc@o ndo foi surpreendente
nem extemporénea, desde que sin-
tetizava as inquietudes de uma
geragdo nova - a do apos-guerra.”

Ronald de Carvalho entrou para
o ltamaraty como “Praticante de Se-
cretaria’” em 14 de agosto de 1914
e foi nomeado “Terceiro Oficial" em
23 de fevereiro de 1916. Ja como
*Segundo Oficial” trabalhou na “Se-
¢ao dos Negdcios Politicos e Diplo-
maticos da Ameérica”, e assumiu

interinamente a chefia em outubro
do ano emblematico de 1922. Tera
sido nessa fungdo, sem duvida, que
lidou profissionalmente com os te-
mas do continente e realizou as
viagens descritas em seus livros.
Do México, em telegrama de 23 de
agosto de 1923, o Chefe do Posto
informava que “Ronald partiu hoje
deixando simpatia admiragé@o todos
elementos oficiais literarios sociais.
Jornais referem-se termos mais
elogiosos sua personalidade.” O
México, na obra do diplomata, € o
pais que mais chamou a sua aten-
gdo, que |lhe provocou as observa-
¢bes mais psicologicamente profun-
das, como escreveu em [ltinerario:

“O mexicano se desforra da me-
lancolia, vestindo-se de luz. Seu
misticismo, como o dos velhos
povos orientais, € solar.”

Ao longo de sua carreira sera
freqlente a atuagdo de Ronald de
Carvalho como homem de letras,
como conhecedor da cultura brasi-
leira. Seus chefes e seus colegas
n&o deixavam -de estimula-lo, mui-
tas vezes apenas encaminhando
para o conhecimento do Ministro
de Estado a repercussdo de sua
obra no exterior. Da cidade do Porto,
em 19 de dezembro de 1927, trans-
crevem-se as palavias do ex-Mi-
nistro das Relagbes Exteriores, Julio
Dantas, sobre Toda a América, que
festeja a sua originalidade e poder
verbal, "sejam quais forem os ex-
cessos e as preocupacdes de es-
cola”. Também o Embaixador Sou-
za Dantas encontra tempo para
enviar de Paris, quando la servia
Ronald de Carvalho, um oficio de 5
de dezembro de 1931, que repro-
duz a conferéncia lida no PEN Club
da Franca e comenta presenga do
escritor nos meios literarios de Paris.

De fato, Ronald de Carvalho
ndo poderia reclamar do acolhi-

mento que teve na Franga, e mes-
mo em outros paises da Europa.
Seu estudo sobre Rabelais et le
Rire de la Renaissance (Paris:
Emile Hazan, 1932) foi resenhado
pelo Figaro como “le plus bel
hommage imprimé a l'occasion du
IV centenaire de Pantagruel”. O
futurista Marinetti, que leu Tutta
I’America na traducdo italiana,
escreveu que “non trovai um sol
poema che mi desse (...) impressi-
one piu nitida e violenta della vita
americana”.

Os desdobramentos do aciden-
te de carro com o Ministro Ronald
de Carvalho foram acompanhados
com apreensdo por todos os seus
colegas. Na ansia de registrar, fi-
nalmente, uma boa noticia, foi
expedida a Circular 963 a todas as
missées diplomaticas, em que se
lia: “Tenho o prazer de comunicar
que o Ministro Ronald de Carvalho
esta fora de perigo. Queira comu-
nicar aos Consulados”. Poucos dias
depois, porém, a Circular 968 co-
municava o seu falecimento.

Das exéquias ao escritor e diplo-
mata participou o Presidente da
Republica, que acompanhou o nu-
meroso cortejo. Muitos lembraram
que aquele era o primeiro corpo a
ser velado no Iltamaraty depois da
morte do Bardo do Rio Branco, em
1912. Da mesma maneira, poucos
escritores, levados a carreira diplo-
matica, conseguiram atingir uma
harmonia tdo grande entre a expe-
riéncia literaria e o exercicio da
atividade de representagéo do pais.
Ainda se encontram inéditas diver-
sas conferéncias que realizou e
diversos estudos, dentre os quais
um sobre a situagdo internacional
de Sete Quedas e outro intitulado
“O Império do Brasil e as Fronteiras
do Prata”, tocados pela mesma
vocagdo americanista. L
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FRASE DO MOMENTO:

llustragdo: Nelson Antonio Tabajara de Oliveira

“O Brasil é um elefante preso a um pé de alface” (Senador Ronan Tito - PMDB-MG)

;;’?
ﬁ
%
|
|
/
|

Os doze meses a partir de 20 de
abril de 1984 serdo marcados pelas
comemoracdes do sesquicentenario
do nascimento do Bardo do Rio Bran-
co. O Boletim solicita a todos os lei-
tores sugestdes de como a ADB po-
dera participar de tais comemoragdes.
A esse respeito, cumpre lembrar que
a Associagdo é entidade de direito
privado, ou seja, com grande liberda-
de de acao e de finangas.
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A Editora do Boletim ADB, Maria
Teresa Mesquita Pessoa, esta de-
partida para o Consulado-Geral
em Nova lorque e cumpre deixar o
registro da enorme contribuicdo pres-
tada pela colega para a “invengao”
de cada dos primeiros nove nimeros
da publicagdo. Todos da equipe
mais diretamente envolvidos com a
preparacdo do Boletim sentirdo falta
do seu entusiasmo e espirito de
coleguismo.
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Do dia 15 de janeiro ao dia 26 de
fevereiro de 1994 estara acontecen-
do em Buzios, no Espago Cultural
Mario Lago, a exposi¢cdo de objetos e
esculturas cerdmicas do colega Al-
fredo Rainho e pinturas submarinas
de Walter Frangois.

Para maiores informacgdes, os
interessados poderdo contactar:
Espago Cultural Mario Lago
Galapagos Inn
Praia Jodo fernandinho - Bizios - RJ
Tel. (0246) 23-6161 — Fax 23-2297
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Segundo nossos registros, o nu-
mero de associados, em 8/01/94, era
de 772 membros assim distribuidos:

Embaixadores ...........c..cccceevvivnnn.., 152
B e s . B
b L o B i o R 26
v ¥ =ty KA s 38
MINISEOS .ot e, TOO
. Ativa .......... 96
R o e e e 5
. Ry e e 3 8
Conselheiros ........c..cocoevevevvivnene... 149
BN e 132
B it st ane 13
T g o e A £
AT -4 T e e L < 7
B S 1
2° Secretdnios ..o 126
T R 125
3° Secretarios T A TR NET Y 7= 88
Alunos do IRBr .......coiiiiiiiiiiiiiiis 13



